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 Title:  The  Minister  of  External  Affairs  made  a  statement  regarding  Hon'ble  Prime  Minister's  visit  to  Seychelles,  Mauritius  and  Sri  Lanka.

 विदेश  sift  तथा  पु वासी  भारतीय  कार्य  मंत्री  (श्रीमती सुषमा  स्वराज)  :  माननीय  अध्यक्ष  जी,  मुझे  अत्यंत  खुशी  है  कि  मैं  पूधानमंती  जी  द्वारा  हाल  में  सेशेल्स,  मारीशस  तथा  श्रीलंका की  uy  के  बारे
 में  वक्तव्य दे  रही  ही  इब  माताओं  का  महत्व  इसी  बात  से  पता  लग  सकता  हैं  कि  किसी  भारतीय  पूधानमंतूी  ने  34  साल  बाद  सेशेल्स,  10  साल  बाद  मेरीशस और  28  साल  बाद  श्रीलंका  की  acy  की

 अध्यक्ष  जी,  पिछले  34  सालों  से  कोई  भारतीय  पूधानमंती  सेशेल्स  नहीं  गए,  28  वर्षों  से  पड़ोसी  देश  श्रीलंका  नहीं  गए  और  ca  सालों  से  मेरीशस  भी  नहीं  अएा  पूधानमंती  थी  गरेन्दू मोदी पहले मोदी  पहले
 पूधालमंती  हैं,  जो  34  साल  बाद  सेशेल्स  गए,  10  साल  बाद  मॉरीशस  गए  और  28  साल  बाद  अीलंका  की  यात  की

 महोदया,  ये  तीनों  देश  हमारे  सबसे  निकटतम  पड़ोसी  समुद्री  देशों  में  से  हैं।  इन  देशों  के  साथ  हमारा  लम्बा  इतिहास  है,  जिसके  तहत  लोगों  के  बीच  आपसी  संबंध,  आर्थिक  सहयोग  और  समुद्री  सुरक्षा
 जैसे  मुद्दे  रहे  हैं।  इस  अवसर  पर  इन  सभी  मुद्दों  को  एक  नई  ऊंचाई  तक  ले  जाया  गया  है|

 अध्यक्ष  जी,  सेशेल्स की  यात  10 से  11  मार्च,  2015 तक  हुई।  प्रथालमंत्री,  जी  को  सर्वोच्  सम्मान  पुदीन  किया  गया।|  राष्ट्रपति  जेम्स  माइकल  of  व्यक्तिगत  रूप  से  पूधानमंती  जी  का  स्वागत  किया
 और  उन्हें  विदाई  ct  उन्होंने  जो  द्विपक्षीय  बैठक  की,  उसके  तहत  आर्थिक,  अव सं रचनात्मक  और  समुद्री  सहयोग  जैसे  मुद्दों  पर  चर्चा  की  orf)  पूधालमंत  जी  of  भारत  के  सहयोग  से  स्थापित  किया  गया
 तटीय  निगरानी  रडार  पूपाली  का  भी  उद्घाटन  किया|  उन्होंने  सरकार  के  वरिष्ठ  नेताओं  से  मुलाकात  की  और  भारतीय  समुदाय  को  भी  संबोधित  किटा  इस  acy  के  महत्वपूर्ण  परिणामों  के  रूप  में
 पूधानमंती  जी  ने  दूसरा  डार्नियर  एयरक्राफ्ट  तोहफे  में  दिया,  तीन  माह  की  अवधि  के  लिए  बटिर  वीजा  दिए  जाने  की  घोषणा  की  और  ई.टी.ए.  में  सेशेल्स  को  शामिल  किटा  एजम्पशन  द्वीप  पर
 बुनियादी  सुविधाओं  का  विकास,  नवीकरणीय  ऊर्जा  सहयोग,  हाइड्रो ग्रा फी  में  सहयोग  और  नौकायन  तचार्टों  की  बिक्री  के  लिए  चार  करारों  पर  हस्ताक्षर  किए  अएा  दोनों  देशों  ने  'ब्लू  इकॉनोमी  में  सहयोग
 संबंधी  एक  संयुक्त  कार्यसमूह  गठित  करने  का  भी  निर्णय  किया।

 अध्यक्ष  जी,  समूह  रूप  से  पूधानमंती  जी  की  इस  धातु  ने  संक्षिप्त  भत  होते  se  भी  भारत  और  सेशेल्स  के  संबंधों  पर  गहरा  पु भाव  डाला  हैं।  इससे  सेशैल्स  जो  सामुद्रिक  संप्रेषण  व्यवस्था  में  एक  महत्वपूर्ण
 स्थान  रखता  हैं,  इसमें  एक  सकारात्मक  भाव  सृजित  डहुआ  है,

 अब  मैं  मारीशस  की  बात  करती  हूँ  मॉरीशस  की  aq  11-12  मार्च,  2015 को  की  कड़ी  भारत  और  मारीशस  के  बीच  मौजूदा  परम्परागत  सौहार्द  को  ध्यान  में  रखते  हुए  प्रधानमंत्री  जी  का  मेरीशस  के
 सभी  वर्गों  द्वारा  सर्वोच्च  प्रोटोकॉल  के  साथ  हार्ट ठिक  स्वागत  किया  orn  मॉरीशस  के  पूधानमंती  सर  अनिरूद्ध  जगन्नाथ  ने  हवाई  अड्डे  पर  पू धान मंत्री  जी  का  स्वागत  किया  और  उन्हें  विदाई  दी।
 पूधानमंती  जी  ने  राष्ट्रपति  राजु केश्य वर  पुटटयाल  तथा  पूधानमंती  जगन्नाथ  के  साथ  बैठक  की  मुख्य  न्यायाधीश,  नेता  पूति पक्ष,  संचार,  प्रौद्योगिकी  एवं  जवसंवा  मंत्री  और  लेबर  पार्टी  के  शिष्ट  मंडल
 ने  पूधानमंती जी  से  मुलाकात  की,

 महोदया,  मॉरीशस  के  राष्ट्रीय  दिवस  पर  प्रधानमंत्री  जी  मुख्य  अतिथि  थे।  उन्होंने  मॉरीशस  की  नेशनल  असेम्बली  के  विशेष  सतू  को  सम्बोधित  किटाा  उन्होंने  पूधानमंती  जगन्नाथ  के  साथ  मिलकर
 अपतटीय  निगरानी  जहाज  बारा कूड़ा  को  पूचालित  किया,  जो  कि  भारत  द्वारा  निर्यात  किया  गया  पहला  कस्टम  द्वारा  बनाया  गया  जहाज  है|  पूधानमंती  जी  ने  पूधानमंती  जगनाथ  के  साथ  मिलकर
 feed  हल्की  सचितालय  भवन  के  निर्माण  की  आधिकारिक  शुरूआत  करने  के  लिए  एक  पट्टिका  का  अनावरण  भी  किया।|  प्रधालमंत्री,  जी  ले  एक  जनसभा  को  भी  सम्बोधित  किया  उन्होंने  अ्प्रवा्ी  घाट
 को  देखा  तथा  गंगा  तालाब  पर  पूजा-अर्चना  भी  Br

 पूधानमंती  जी  ने  मॉरीशस  सरकार  द्वारा  निर्धारित  परियोजना  के  लिए  500  मिलियन  अमरीकी  डॉलर  की  उदार  ऋण  शृंखला  की  घोषणा  की  और  पांच  द्विपक्षीय  दस्तावेजों  पर  हस्ताक्षर  किए।  वे
 दस्तावेज क्या  हैं,  अगालेगा  द्वीप  पर  समुद्री  तथा  हवाई  परिवहन  के  विकास  के  लिए,  समुद्री  अर्थव्यवस्था  में  सहयोग  के  लिए,  चिकित्सा  की  परंपरागत  पूर्णा लियों  और  होमियोपैथी  में  सहयोग  के  लिए  वर्ष
 2015-18  के  सांस्कृतिक  आदान-पुदीन  कार्यकूम  के  लिए  और  भारत  से  आमों  का  मॉरीशस  में  आयात  करने  के  लिए  यह  हस्ताक्षर  किए  अएा

 कुल-मिलाकर  पूधालमंत्री  जी  की  इस  arg  ने  मॉरीशस  के  साथ  द्विपक्षीय  सहयोग  को  उत्व  स्तर  तक  ले  जाने  तथा  मॉरीशस  के  साथ  भारत  के  अद्धितीट  तथा  विशेष  संबंधों  को  मजबूत  करने  में  एक
 अहम  भूमिका विआ  है।
 अब  मैं  शीलंका  की  यात  की  बात  करती  हूं।

 The  Parliamentary  Affairs  Minister  wants  that  I  should  speak  in  English  on  Sri  Lanka.

 HON.  SPEAKER:  All  right.

 SHRIMATI  SUSHMA  SWARAJ:  Hon.  Speaker,  the  visit  to  Sri  Lanka  took  place  on  13-14  March  2015.  It  was  the  fourth  high  level  engagement  with  that
 country  since  the  election  of  President  Sirisena  on  (०11  January  2015.  The  House  will  recall  that  President  Sirisena  paid  his  first  visit  abroad  to  India
 later  in  February.  The  Sri  Lankan  Foreign  Minister  and  I  did  reciprocal  visits  before  and  after  that  of  the  President.

 Prime  Minister  was  received  by  Prime  Minister  Ranil  Wickremesinghe.  He  held  talks  with  President  Sirisena  and  senior  members  of  the  Government.
 Prime  Minister  also  met  the  leadership  across  the  political  spectrum  including  former  Presidents  Kumaratunga  and  Mahinda  Rajapaksa.  He  addressed
 the  Sri  Lankan  Parliament  and  the  Ceylon  Chamber  of  Commerce.

 The  visit  expressed  India's  strong  support  for  democracy  and  reform  in  Sri  Lanka.  Prime  Minister  noted  in  his  address  to  the  Parliament  that  recent
 elections  reflected  the  collective  voice  of  the  nationa€”the  hope  for  change,  reconciliation  and  unity.  He  expressed  confidence  in  the  future  of  Sri
 Lanka,  defined  by  unity  and  integrity,  peace  and  harmony,  and  opportunity  and  dignity  for  everyone.  He  underlined,  that  for  India,  the  unity  and
 integrity  of  Sri  Lanka  are  paramount.

 Prime  Minister's  talks  with  the  Sri  Lankan  leadership  covered  a  very  wide  range  of  issues.  He  conveyed  India's  sincere  support  and  good  wishes  for
 Sri  Lanka's  new  journey  of  peace,  reconciliation  and  progress.  India  stands  with  Sri  Lanka  in  its  efforts  to  build  a  future  that  accommodates  the
 aspirations  of  all  sections  of  society,  including  the  Sri  Lankan  Tamil  community,  for  a  life  of  equality,  justice,  peace  and  dignity  in  a  united  Sri  Lanka.
 Prime  Minister  also  declared  that  we  believe  that  the  early  and  full  implementation  of  the  13th  Amendment  and  going  beyond  it  would  contribute  to
 this  process.

 Prime  Minister  Narendra  Modi  became  the  first  Indian  Prime  Minister  to  visit  Jaffna.  Prime  Minister  unveiled  the  foundation  stone  of  the  Jaffna
 Cultural  Centre  to  be  built  under  a  grant  offered  by  India.  He  handed  over  certificates  to  the  beneficiaries  of  the  Indian  Housing  Project  for  internally
 displaced  persons.  At  Talaimannar,  he  flagged  off  the  inaugural  train  on  the  track  to  Madhu  Road.  Prime  Minister  also  visited  the  ancient  temple  of
 Naguleswaram  at  Jaffna.



 The  problems  of  fishermen  were  also  discussed  during  the  talks.  Prime  Minister  pointed  out  that  this  was  a  complex  issue  involving  livelihood  and
 humanitarian  concerns  on  both  sides,  and  India  and  Sri  Lanka  need  to  find  a  long  term  solution.  Fishermen's  associations  of  both  countries  must
 meet  at  the  earliest  to  work  out  a  mutually  acceptable  arrangement.

 During  his  stay,  Prime  Minister  underscored  our  common  Buddhist  heritage.  He  visited  the  Mahabodhi  Society  in  Colombo,  offered  dana  to  monks  and
 planted  a  sapling.  Prime  Minister  also  offered  prayers  along  with  President  Sirisena  at  the  venerated  Sri  Mahabodhi  Tree  at  Anuradhapura.

 On  the  economic  side,  Prime  Minister  addressed  the  Ceylon  Chamber  of  Commerce  where  he  spoke  of  new  purpose  and  clarity  in  our  policies.  He
 pointed  out  the  benefits  of  regional  economic  cooperation  and  urged  Sri  Lankan  business  to  take  advantage  of  the  opportunities  that  India  is  creating
 for  its  neighbours.

 Among  the  main  outcomes  of  the  Prime  Minister's  talks  in  Sri  Lanka  were:  a)  inclusion  of  Sri  Lanka  in  the  Electronic  Travel  Authorisation  (ETA)
 Scheme  from  14th  April,  coinciding  with  the  occasion  of  the  Sinhala  and  Tamil  New  Year;  b)  setting  up  of  a  Joint  Task  Force  to  develop  the
 Trincomalee  Upper  Oil  Tank  Farm;  c)  announcement  of  a  fresh  line  of  credit  for  US  $  318  million  for  Sri  Lanka's  railway  sector;  d)  extension  of
 currency  swap  facility  of  US  $  1.5  billion  by  Reserve  Bank  of  India  to  Sri  Lanka's  Central  Bank;  e)  creating  a  Joint  Task  Force  for  cooperation  in  the
 Ocean  Economy;  f)  direct  flights  between  Delhi  and  Colombo  by  Air  India  to  begin  this  summer;  g)  holding  of  a  Festival  of  India  in  Sri  Lanka;  and  h)
 cooperation  in  development  of  a  Ramayana  Trail  in  Sri  Lanka  and  the  Buddhist  Circuit  in  India.

 Four  agreements/MoUs  were  signed  during  the  visit:  on  customs  cooperation;  visa  exemption  for  diplomatic  and  official  passport  holders;  youth
 development;  and  construction  of  an  auditorium  in  Ruhuna  University  in  Matara,  Sri  Lanka.

 The  Sri  Lanka  visit  by  Prime  Minister  provided  an  opportunity  to  strengthen  ties  with  a  very  close  neighbour  and  a  fellow  SAARC  member.  Recent
 developments  in  that  country  have  created  new  openings  and  opportunities  on  many  long-standing  issues.  From  our  side,  the  intent  was  to  assure
 all  sections  of  Sri  Lanka  that  India  wishes  them  well  in  their  quest  for  peace  and  prosperity  and  this  was  fulfilled  in  Prime  Minister's  visit.

 Hon.  Speaker,  I  am  confident  that  this  House  welcomes  Prime  Minister's  visit  to  these  three  important  countries  in  the  Indian  Ocean  which  has
 promoted  greater  understanding  and  cooperation  in  this  region.

 [Placed  in  Library,  See  No.  LT  2116/16/15]

 Interruptions)

 DR.  M.  THAMBIDURAI  (KARUR):  Madam,  I  wish  to  say  something  about  what  the  hon.  Minister  of  External  Affairs  said  about  the  fishermen's  issue.
 After  the  visit  of  our  Prime  Minister,  the  Sri  Lankan  Prime  Minister  asked  for  action  against  Indian  fishermen,  Tamil  Nadu  fishermen.  ...(  Interruptions)
 He  has  given  shooting  orders  if  our  fishermen  go  there.  ...(/nterruptions)  This  is  the  relationship  we  are  having  with  Sri  Lanka.  ...(  Interruptions)  1
 would  request  the  hon.  Minister  to  see  that  it  has  to  be  taken  seriously.  Immediately  the  Sri  Lankan  Prime  Minister  allowed  the  shooting  of  our
 Indian  fishermen.  ...(Jnterruptions)  This  is  a  serious  issue.  Therefore,  Madam,  I  would  request  you  to  allow  us  to  discuss  this  matter  under  Rule  193
 or  some  other  rule.  ...  Interruptions)

 SHRIMATI  SUSHMA  SWARAJ:  Madam,  if  the  hon.  Members  want  a  discussion  on  this  statement  under  Rule  193,  I  am  ready  for  that.

 HON.  SPEAKER:  Okay,  if  you  give  notice.


